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Свјесни значаја слива ријеке Саве за економски, друштвени и културни 
развој регије,  

У жељи да се развија туристичка пловидба у сливу ријеке Саве, 

Узимајући у обзир разлике у прописима у области унутрашње пловидбе 
у Републици Хрватској и Републици Словенији,  

Вјерујући да уједначавање режима пловидбе на заједничким дијеловима 
ријеке Купе између Републике Хрватске и Републике Словеније може 
допринијети развоју туристичке пловидбе и туризма,  

У складу са чланом 16. ставом 1. (d) Оквирног споразума о сливу ријеке 
Саве (Оквирни споразум), чланом 5. ставом 4. Статута Међународне 

комисије за слив ријеке Саве (Савска комисија) и чланом 7. Правила 
поступка, Савска комисија доноси 

ПРЕПОРУКУ 1/23 

о 

РЕГУЛИСАЊУ КОРИШТЕЊА РИЈЕКЕ КУПЕ НА 

СЕКТОРУ ОД ДРУМСКОГ МОСТА КАМАЊЕ/УШЋА 
КАМЕНИЦЕ ДО УШЋА ЧАБРАНКЕ ЗА ПЛОВИДБУ  

Савска комисија препоручује странама Оквирног споразума, на које се 

то односи, да одговарајућим националним прописима/актима регулишу 
коришћење ријеке Купе на сектору од ушћа Каменице до ушћа Чабранке 
за пловидбу у складу са елементима који су наведени у Прилогу 1. ове 

Препоруке, с циљем повећања сигурности при коришћењу ријеке Купе за 
пловидбу и потицања развоја туристичке пловидбе и туризма у сливу 

ријеке Саве. 

Загреб, 28.06.2023. године  

 
Г-ђа Душка Кунштек  

Предсједавајућа Савске комисије  
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Прилог 1 

ЕЛЕМЕНТИ  

ЗА ПРЕПОРУЧЕНО РЕГУЛИСАЊЕ КОРИШЋЕЊА РИЈЕКЕ КУПЕ НА 

СЕКТОРУ ОД УШЋА КАМЕНИЦЕ ДО УШЋА ЧАБРАНКЕ ЗА ПЛОВИДБУ 

Члан 1. 

Значење одређених појмова: 

a) „пловило“ је сваки објекат унутрашње пловидбе намијењен за пловидбу, 

укључујући бродове, чамце, скеле и плутајућа постројења, 

b)  „чамац“ је свако пловило које је као такво дефинисано у националним 

прописима Републике Хрватске и/или Републике Словеније. За потребе ових 

правила израз чамац обухвата и кајаке, кануе и рафтинг сплавове/пловила за 

рафтинг, 

c) „скела“ је пловило намијењено за превоз особа и ствари са једне на другу обалу 

унутрашњих вода и која је као таква класификована од стране надлежног тијела. 

Пловила која обављају такав превоз и која не плове слободно морају се у сваком 

случају класификовати као скеле, 

d) „улазно-излазна мјеста“ су одговарајућа мјеста на ријеци намијењена за 

поринуће и извлачење односно спуштање и дизање пловила из воде, укрцај и 

искрцај њихових посада и путника, пртљаге и снабдијевање пловила. 

Члан 2. 

1. На сектору ријеке Купе од ушћа Каменице до ушћа Чабранке (у даљем тексту 

Сектор) пловидба је дозвољена чамцима и скелама без моторног погона.  

2. Пловилима из става 1. овог члана пловидба је дозвољена само уколико им је 

утврђена способност за пловидбу у складу са националним прописима Републике 

Хрватске или Републике Словеније. 

Члан 3. 

1. Улазно-излазна мјеста, с обзиром на намјену, уређеност и врсту опреме, дијеле 

се на главна улазно-излазна мјеста, улазно-излазна мјеста и одморишта. Главна улазно-

излазна мјеста и улазно-излазна мјеста намијењена су за поринуће и извлачење односно 

спуштање и дизање пловила из воде и укрцај и искрцају њихових посада и путника, 

пртљаге и снабдијевање пловила, а одморишта искључиво за укрцај и искрцај посаде и 

путника пртљаге и снабдијевање пловила. 

2. У складу с минималним стандардима за уређење одморишта, оно мора да има 

сљедеће: 

a) таблу која означава одмориште и правила и услове за његову употребу (изглед 

табле дат је на скици 1), 

b) одговарајућу опрему за привез чамаца, 

c) приступни пут. 

3. У складу с минималним стандардима за уређење улазно-излазног мјеста, оно 

мора да има сљедеће: 



 

a) таблу која означава улазно-излазно мјесто и јасно одређује правила и услове за 

његову употребу (изглед табле дат је на скици 2)  

b) одговарајуће уређен приступ до воде за особе и пловила, 

c) одговарајућу опрему за спашавање из воде, 

d) опрему за прву помоћ, 

e) клупе, 

f) приступни пут, 

g) привремено паркиралиште односно окретиште. 

h) одговарајућу опрему за привез пловила, 

4. У складу с минималним стандардима за уређење главног улазно-излазног мјеста, 

оно мора да има сљедеће: 

a) таблу која означава главно улазно-излазно мјесто и јасно одређује правила и 

услове за његову употребу (изглед табле дат је на скици 2), 

b) одговарајуће уређен приступ до воде, 

c) одговарајућу опрему за спашавање из воде 

d) опрему за прву помоћ, 

e) приступни пут, 

f) стално или привремено паркиралиште односно окретиште, 

g) уређен простор за бицикле, 

h) столове са клупама, 

i) посуде за одвојено сакупљање отпада, 

j) уређене стационарне или мобилне санитарије. 

k) одговарајућу опрему за привез пловила, 

5. Локације улазно-излазних мјеста и количину горе наведене опреме те техничке 

услове за одређену опрему, одређују надлежна тијела према потреби. 

Члан 4. 

1. Пловидба пловила за спортске, рекреативне и туристичке сврхе дозвољава се од 

15. априла до 31. октобра текуће године. 

2. Пловидба пловила за спортске, рекреативне и туристичке сврхе у мјесецима јун, 

јул и август дозвољава се дневно између 9.00 и 20.00 сати, а у мјесецима април, мај, 

септембар и октобар између 10.00 и 18.00 сати. 

3. У периоду од 15. априла до 31. октобра изван наведених времена у ставу 2. овог 

члана и у периоду од 1. новембра до закључно са 14. априлом пловидба пловила за 

спортске, рекреативне и туристичке сврхе није дозвољена. Све пловидбе у том периоду 

потребно је најавити и за њих од надлежних тијела у државама прибавити одговарајућу 

дозволу у складу са важећим законодавством. 

4. Пловидба пловила за спортске, рекреативне и туристичке сврхе није дозвољена 

кад је водостај на водомјерној станици „Содевци“ у Републици Словенији 290 cm и 

виши те водостај на водомјерној станици „Хрватско“ у Републици Хрватској 290 cm и 

виши.  

5. О забранама, упозорењима и савјетима за пловидбу надлежна тијела ће 



 

упозоравати и обавјештавати јавност путем саопштења бродарству, електронских или 

других медија. Надлежна тијела ће о издатим забранама, упозорењима и савјетима за 

пловидбу извијестити једна друге.  

Члан 5. 

На Сектору је забрањено: 

a) привезивање пловила изван уређених и означених улазно-излазних мјеста, 

b) поринуће и извлачење односно спуштање и дизање пловила из воде и укрцај и 

искрцај посада и путника, пртљаге и снабдијевање пловила ван уређених и 

означених улазно-излазних мјеста, 

c) депоновање и складиштење пловила. 

Скица 1. Табла која означава одмориште 

 

Дозвољено је везивање за обалу на страни на којој је знак постављен 

Скица 2. Табла која означава улазно-излазно мјесто и главно улазно-излазно мјесто 

  

Дозвољено спуштање или извлачење чамаца и њихово везивање на страни на којој је 
знак постављен 

Напомена: Ознаке на обали и њихове дефиниције преузете су из Додатка 7 Правила 
пловидбе у сливу ријеке Саве – „Знакови за регулисање пловидбе“ 


